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PREVENGA DANOS Y LESIONES:
El incumplimiento de las siguientes advertencias e instrucciones

podria provocar lesiones graves e incluso la muerte. J U M P E R SALTARl N
- ES NECESARIA LA SUPERVISION DE UNA PERSONA ADULTA. No
dejar NUNCA al bebé sin vigilancia. Mantener SIEMPRE al bebé a -
la vista. ‘\\i
- Usar SOLO con bebés capaces de mantener la cabeza erguida
sin ayuda (aproximadamente cuatro meses de edad) Y con un
peso inferior a 12 kg.

- NO usar si las axilas del bebé quedan por debajo de la parte
superior del asiento del Jumper Saltarin.

- NO usar si el bebé es capaz de mantenerse en pie sin ayuda.

- NO usar si el bebé es capaz de poner las plantas de los pies en el
suelo con el Jumper Saltarin ajustado en su posicién mas elevada.
- La idoneidad del marco de la pared / puerta para la que Jumper
Saltarin se disefa es para usar SOLAMENTE en puertas interiores
con una altura no superior a 2,7 metros. La pared DEBE tener un
grosor minimo de 8 cm y maximo de 15 cm. El marco de la puerta
DEBE estar firmemente sujeto y su parte plana superior debe
tener una anchura minima de 13 mm.

- NO usar en puertas con molduras de plastico o cercanas a
escaleras.

CUIDADO Y MANTENIMIENTO

- El asiento se puede lavar a maquina: agua fria, ciclo delicado.

- Limpiar el resto de las piezas con jabdn suave y agua. Secar con
un pano. No utilizar detergentes fuertes ni lavandina.

MANUAL DE INSTRUCCIONES
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POR RAZONES DE SEGURIDAD, LEA LAS ADVERTENCIAS E INSTRUCCIONES DE 1 o~y

ENSAMBLAJE Y USO. GUARDE ESTE MANUAL PARA CONSULTAS FUTURAS
COMPROBAR LA INSTALACION:
Antes de cada uso: 2
- Antes de cada uso, ASEGURARSE de que el Jumper saltarin esté bien =\
sujeto al marco de la puerta. Tirar hacia abajo y con firmeza de la correa
que sale de la parte inferior de la abrazadera sujeta al marco de la puerta.
Si se detecta movimiento en el marco de la puerta, NO usar el saltador en -t
esa puerta. \ \ /
- Antes de cada uso, ASEGURARSE de que los tubos del bastidor, las 1. Asiento 1. Conjunto de abrazadera y resorte
correas y el asiento estén firmemente sujetos. 2. Medio bastidor x 2 2.-3. Correa posterior
- DEJAR DE USAR si falta alguna pieza o hay alguna pieza deteriorada. 3. Conjunto de abrazadera y resorte 4.-5. Correa delantera
- ijLAS CUERDAS PUEDEN PROVOCAR ESTRANGULAMIENTO! 6. Parte delantera

- NO colocar objetos con cuerda alrededor del cuello del bebé, como los E nsam b|aje
cordones de los gorros o las cadenas para los chupetes.

- NO colocar cuerdas sobre el producto ni atar cuerdas a los juguetes.

- NO dejar que el bebé dé vueltas, se columpie o se duerma en el Jumper
Saltarin.

- NO dejar que el bebé se cuelgue o se columpie en el Jumper Saltarin.

- Retirar SIEMPRE el Jumper Saltarinde la puerta cuando no se esté usando
para evitar enredos con las correas.

- NO modificar el Jumper Saltarin ni utilizar elementos distintos de los
suministrados.

- NO cambiar ni ajustar la altura del Jumper Saltarin con el bebé en el

asiento.
- NO dar de comer ni de beber al bebé mientras se encuentre en el Jumper Meter un cano dentro del Apretar el boton para que pueda
Saltarin. otro por el lateral del jumper. entrar el cafo.

- Usar Unicamente las piezas de repuesto suministradas por el fabricante
del producto.

- Asegurarse de que el bebé esté colocado de forma correcta y segura en
el asiento del Jumper Saltarin.

- Asegurarse de que la puerta no pueda cerrarse cuando el Jumper Saltarin
esté colocado en el marco.

Alinear el agujero para que
el botén pueda salir

A Advertencia. Después del
montaje y antes de cada uso,
tirar de los tubos para
ASEGURARSE de que estén
bien sujetos.




Ensamblaje Ensamblaje

’4.1,250,,, Abra la abrazadera y cierrela para

N\

< 1250m que quede arriba del marco como
? muestra la imagen.

A Este Jumper Saltarin esta
disefado para utilizarse en puertas
de interiores con una altura

no superior a 2,7 metros. La pared
debe tener un grosor minimo de 8 cm
y maximo de 15 cm. La puerta debe
contar con un marco bien sujeto cuya
parte plana superior tenga como
minimo 13 mm de anchura.

Adherir la tela de arriba con la de abajo.
Repita los pasos 1 -5 de los dos lados

Asegurarse de que la correa — © A NO aiustar 1a altura del J Saltari | bebé | asient
h ajustar la altura del Jumper Saltarin con el bebé en el asiento.
esté colocada correctamente Para regular la Juste Per -
) altura corra el Sacar al bebé del Jumper Saltarin. Sin peso alguno en la correa de
en el conjunto de abrazaderay iuste M. tirar de | bir el asient It d
cinto sobre la ajuste M, tirar de la correa para subir el asiento, o soltar un poco de
resorte, tal y como se muestra Introduzca las correas en las correa para bajar el asiento. Solo deben tocar el suelo los dedos de

hebilla como
muestra la figura

en laimagen ranuras como muestra la imagen los pies del bebé. Reajustar si es necesario. Si el bebé toca el suelo
con la planta de los pies en la posicion elevada del asiento,no usar

este producto.
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- Antes de cada uso, ASEGURARSE de que el Jumper Saltarin esté bien sujeto al
marco de la puerta. Tirar hacia abajo y con firmeza de la correa que sale de la parte
inferior de la abrazadera sujeta al marco de la puerta. Si se detecta movimiento en
el marco de la puerta, NO usar el Jumper Saltarin en esa puerta.

- Antes de cada uso, ASEGURARSE de que los tubos del bastidor, las correas y el
asiento estén firmemente sujetos. Ajustar la altura para que solo los dedos de los
pies del bebé toquen el suelo. Levantar y reajustar si el bebé crece y se hace mas
activo. El bebé no deberia apoyar la planta del pie en el suelo.

Asegurese que la correa quede totalmente
introducida para que no se salga




